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1. JZANGA

Panevézio rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188774594, Vasario 16-osios
g 27, PanevéZys 35185, atstovaujama Savivaldybés administracijos direktoriaus Eugenijaus Lunskio,
veikiangio pagal savivaldybés tarybos 2016 m. lapkri&io 17 d. sprendima Nr. T-186 ,,Dél PanevéZio rajono
savivaldybés administracijos nuostaty tvirtinimo“ (toliau — Uzsakovas), ir UAB ,,Pasvalio melioracija“,
juridinio asmens kodas 269100250, kurios registruota buveiné yra Taikos g. 41, Pasvalys 39125, atstovaujama
generalinio direktoriaus Ramiino Stulgos, veikianéio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Rangovas),

Toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®,
Atsizvelgdami j tai, jog:
A.  Uisakovas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy jstatymo, kity teisés akty bei
Pirkimo dokumenty nuostatomis, siekia jsigyti Pirkimo objekta;

B.  UZsakovas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo, kity teisés akfy
nuostatomis, parengé, patvirtino ir 2019-06-14 CVP IS (adresu https://pirkimai eviesiejipirki-
mai.lt) paskelbé maZos vertés pirkima ,.Raguvos sen. KritiZio k. Zibudiy g. kapitalinio remonto
darbai, parengiant kapitalinio remonto apra$a® (pirkimo numerj Nr. 439921);

C.  Rangovas pateiké Pasililymg Pirkime, o UZsakovas, nustatyta tvarka atlikes Pirkimo procediiras
ir jvertings visus gautus pasitlymus, pripaZino jj Pirkimo laimétoju.

UzZsakovas i vienos puses, bei Rangovas i¥ kitos pusés, ketindami prisiimti sutartinius jsipareigojimus, laisva
valia susitaré ir sudaré Sig sutartj (toliau — Sutartis):

2. SUTARTIES SAVOKOS, SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS
2.1. Civilinis kodeksas — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

2.2. Darbai — Sutarties 4 skyriuje nurodyti Darbai, kurivos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika
bei perduoti atlikty Darby rezultaty UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.3. Darby kaina — Sios Sutarties 5.1 papunktyje nurodytos sumos, kurias Uzsakovas moka
Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant visas i§laidas ir mokes&ius.

24. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, §i savoka reiskia kalendorine diena.

2.5. Pasiilymas — Perkanéla_]au organizacijai, vykdant Pirkimo procediras, Rangovo pateikty
dokumenty visuma Darbams pagal §ia Sutartj atlikti.

2,6. Perkancioji organizacija — PanevéZio rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens
kodas 188774594, Vasario 16-osios g. 27, PanevéZys 35185,

2.7. Pirkimas — Perkanliosios organizacijos organizuotas vieSasis pirkimas, siekiant sudaryti
Sutartj.

2.8. Pirkimo salygos — PerkanCiosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty
dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké Pasifilyma.

2.9. Rangovas — asmuo ar asmeny grupé, atliekantis (-i) Sutartyje nurodytus Darbus UZsakovui.

2.10. Subrangovas — juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj tarpusavio sandorj su
Rangovu, Rangovo pasitelkiamas aflikti Sutartyje nurodytus darbus.

2.11. Sutarties jsigaliojimo diena — diena, kai Salys pasirafo Sutartj.
2.12. Sutartis — 5i Sutartis, susidedanti i§ Sutarties 2.17 papunktyje i$vardinty dokumenty.

2.13. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris yra Pirkimo salygy ir §ios Sutarties sudedamoiji
dalis, ir kuriame nustatyti reikalavimai Darbams.

2.14. Teisés aktai — reidkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis bei Euro 0s
Sajungos teisés aktus ar bet kokios trediosios Salies vieSosios valdZios individualaus ar norminio po

potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) _]W saisto bet kurig Sa]; ir

e




jtakos Sios Sutarties vykdymui, bei UZsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais Rangovas buvo supaZindintas.
2.15. Tretioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Salis.
2.16. VieSyjy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

2.17. §i Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i$vardinti dokumentai.
Sutarties ai¥kinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.17.1. Sutartis (su priedais);
2.17.2. Pirkimo salygos;
2.17.3. Rangovo Pasitilymas.

2.18. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiskumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
auk3tesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laitkomos pakeifianfiomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogifkas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.19. Sutartis yra sudaryta, ji turi biiti aiskinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teisg.

3.  SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTILJOS

3.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistandiy Teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

3.1.4. Salies atstovai, pasira$¢ §ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiragyti ir Saliy, ir (ar) ju
atstovy asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
5 3.1.5. Saliai néra ¥inoma apie jokius blisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos
Salies jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

3.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.8. nei &ios Sutarties sudarymas, nei UZsakovo ar Rangovo $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas neprieftarauja ir nepaZeidZia: (i) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakyme, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio falimi yra atitinkama Salis; (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto
nuostaty.

3.2. Salys parciskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
nedidelémis ir sutinka, kad jos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievoles yra jvykdyta.
Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusiosios
Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo
(nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymuy.

3.3. Rangovas patvirtina, kad:

3.3.1. turi visus Teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Darbams atlikti;

3.3.2. Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacija, t. y. turintys valstybés
institucijy i¥duotus dokumentus, suteikian¢ius teis¢ atlikti Darbus pagal i§duotus ir galiojan¢ius sertifikatus,
patvirtinanéius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga;

3.3.3. susipazino su Darbais, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus atlickami Darbal u

Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir (arba) pastaby dél gali;uyﬁé’s atlikti Darbus Su
prieduose nustatyta tvarka ir saglygomis; e




3.3.4. Darbai (tame tarpe — visos panaudotos medZiagos, jrengimai, priemonés) visitkai atitiks
galiojanéiy Teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby dalies statybos
technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis apraSytas www.statybostaisykles.lt
tinklapyje ,.Statybos taisyklés“ atitinkamuose skyriuose. Neatitikimas minétiems reikalavimams reik3
Sutarties paZeidimg. Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi tik kokybiskai
atlikti Darbai (medZiagos, jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai;

3.3.5. i Pasiuilymo kaing jskai€iavo visas i§laidas, batinas Darby pagal %ia Sutartj atlikimui bei prisiima
rizikg dél to, jei ne nuo UZsakovo priklausantiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo
i8laidos ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.3.6. Lokalinés sgmatos, kurios pateikiamos kaip Sutarties priedas Nr. 1, Rangovo nurodyto
kiekvieno Darbo mato vieneto fiksuotas jkainis apima tai, kas numatyta Darbo apraSyme, jskaitant visus
reikiamus Rangovo jrengimus bei mechanizmus tam Darbui atlikti, montavima, Rangovo personalo darba,
medZiagas, prieZiira, paleidimg, derinima, bandymus, netiesiogines i3laidas, Rangovo mokamus mokes&ius,
pelng kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus, apibré¥tus Sutartyje ar
atsirandandius ja vykdant;

3.3.7. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobiidj bei jy apimtj pagal Technine specifikacija, kitus
Sutarties dokumentus bei kitus Rangovui pateiktus duomenis, Darby objekto fizinius matmenis ir bikle,
numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medZiagas, jrangg, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o
taip pat visus kaStus, bitinus Darbams atlikti. Rangovas parei¥kia, kad, prie§ pasiraSant Sutartj, jis, biidamas
savo srities profesionalu, iSsamiai i8analizavo, patikrino Techninéje specifikacijoje nurodytus medziagy ir
Darby kiekius bei apimtis, jvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus pagal Sutartj numatytiems
Darbams atlikti, turéjo galimybe rastu pateikti visas pastabas UZsakovui;

3.3.8.  iki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams pradéti butinus dokumentus, su kuriais jis i§samiai,
kaip savo srities profesionalas, susipaZino ir jokiy klausimy ar neaikumy dél jy neturi;

3.3.9.  atlikus Darbus, Darby rezultatg bus galima naudoti pagal tiksline jo paskirtj. Jeigu Darbai
bus atlikti netinkamai ir (ar) jy rezultato nebus galima naudoti pagal tiksling paskirtj, Rangovas savo rizika ir
leSomis atliks visus bitinus Darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad Darby rezultatas bity
nepriekaiStingas, ir nereikalaus i§ UZsakovo padidinti Darby kainos, nustatytos Sutarties 5 skyriuje;

3.3.10. UZsakovui ar jo paskirtam asmeniui atlickant bet kokius darbus, susijusius su Darby
rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai, leidimai ir kiti
dokumentai, o Siame Sutarties papunktyje nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties 7.9 papunktyje
nurodytos garantijos;

3.3.11. yra susipaZings arba jsipareigoja susipaZinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Rangovo sipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.4. Uzsakovas patvirtina, kad:

3.4.1. jvykdé Siai Sutardiai sudaryti biitinas vie$yjy pirkimy procediiras;

3.4.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir uZ tokius Darbus atsiskaitys.

3.5. Jei paaitkéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiSkimai (-as} yra
melagingas (-i) ir / ar klaidingas (~i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar
klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir / ar parei$kimo (-y) patirtus nuostolius.

3.6. Sutarties salygos yra sudarytos remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo ir kity Teisés akty
nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties salygos neatitinka VieSyjy pirkimy jstatyme i¥déstyty
reikalavimy, taikomos VieSyjy pirkimy jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties
nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.

4. SUTARTIES OBJEKTAS

4.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo medZiagomis pagal Techninés specifikacijos
reikalavimus, Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais atlikti Darbus: Raguvos sen. Kriti%io k. Zibug iy g.
kapitalinio remonto darbai, parengiant kapitalinio remonto aprad %— Darbai), ir perduoti SiyDarby
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rezultata UZsakovui.

42, Uzsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumokéti uZ juos Sutartyje nurodytomis
salygomis ir tvarka.

4.3. Konkretiis reikalavimai Darbams nurodyti Pirkimo salygose.

4.4. Darby atlikimo vieta — PanevéZio r. Raguvos sen. KritiZio k.

5.  DARBU KAINA

5.1. Darby kaing sudaro 129 951,54 Eur (vienas $imtas dvide$imt devyni tiikstandiai devyni §imtai
penkiasdeimt vienas Eur 54 ct), jskaitant PVM:

Eil. Darby ir paslaugy pavadinimas Kaina  be | PVM dy- | Kaina su PVM,
Nr. PVM, Eur dis, Bur Eur

Raguvos sen. Kritizio k. Zibu&iy g. kapitalinio re-
monto darbai, parengiant kapitalinio remonto apra$a

1. | Kapitalinio remonto aprafo parengimas 6 567,79 1379,24 7 947,03
2. | Kapitalinio remonto darbai 99 830,17 | 20 964,34 120 794,51
3. | Iipildomosios (geodezinés) nuotraukos ir kadastri- 1 000,00 210,00 1210,00

niy matavimy bylos parengimas

IS VISO | 107397,96 | 22553,58 129 951,54

5.2. Rangovas j Darby kaing yra jskai€iaves visas Rangovo iflaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu, visus mokesCius, jskaitant, bet neapsiribojant, PVM, taip pat, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1. i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

5.2.2. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu
susijusias i§laidas;

5.2.3. jsisteigimo Lietuvos Respublikoje ilaidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uZtikrinti) arba su
laisvo prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias ilaidas
(teisés pripaZinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir
(arba) profesiniy bendrijy i§laidas ir kita);

5.2.4, §ios Sutarties sudarymo ir vykdymo i¥laidas, jskaitant islaidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;

5.2.5. visy medZiagy, kurias numato naudoti atliekant Darbus (jeigu Darbai bus atliekami i§ Rangovo
medZiagy), islaidas, transportavimo i§laidas, Rangovo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei jrankiais,
reikalingais tinkamam Darby atlikimui (jei taikoma), i§laidas;

5.2.6. visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas, susijusias su Darby vykdymu bei bet kokiy darby,
reikalingy Darbams vykdyti, kuriuos Rangovas, biidamas savo srities specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei
buty buves pakankamai rlipestingas ir tinkamai atsiZvelges | aplinkybe, kad UZsakovas siekia, jog Rangovas
Darbus vykdyty, kartu atlikdamas ir susijusius darbus, kaina;

5.2.7. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias i§laidas.

5.3. S8iai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos su perZiiira kainodara. Sutarties kaina Sutarties
galiojimo metu nekeiciama, i§skyrus:

5.3.1. padidéjus arba sumaZzéjus pridétinés vertés mokes&io (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba maZinaina. Sutarties kainos perskai€iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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S, —A T,
SN=A+( = )x(1+ )
T 100
(1+-2)
100
Sy - Perskaitiuota Sutarties kaina (su PVM)
AY

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai&iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai&iavimo
]:5' - senas PVM tarifas (procentais)

=3

- naujas PVM tarifas (procentais)

5.3.2. Sutarties kaina perskai¢juojama dél bendro kainy lygio kitimo. PerskaiCiuojama ty Statybos
darby, kurie pagal Sutartj atlickami po kainos perskai¢iavimo, kaina. Statybos darby kaina perskaitiuojama
taikant statybos sgnaudy kainy indeksus (toliau — Indeksas), skelbiamus Statistikos departamento interneto
svetainéje adresu http://www.stat.gov.lt ir publikuojamus Statistikos departamento informaciniame leidinyje
~Ménesiné informacija apie statybos sanaudy pokytius®.

5.3.2.1.  Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekan&io kalendorinio ménesio
pirmaja dieng likusiy Darby kaina perskaitiucjama pagal paskutinius Statistikos departamento paskelbtus
Indeksus pagal statiniy tipus, jeigu per pragjusius 12 (dvylika) ménesiy keliy ir gatviy statybos sanaudy kainy
pokytis yra didesnis kaip 10 (de¥imt) procenty.

5.3.22. Rangovas praranda teisg reikalauti perskaidiuoti ty Darby, kuriuos jis dél savo kaltés
vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais ir / ar juos netinkamai atliko, kaing.

5.3.23.  Sutarties kaina perskai&iuojama pagal emian nurodyta formule:
Perskaiciuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr))

Pateiktoje formuléje:

PD - iki perskaiiavimo UZsakovo priimty Darby verté su PVM:

SK — perskai¢iavimo metu galiojanti Sutarties kaina;

IPr — Indeksavimo laikotarpio pradZios Indeksas;

IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies pra$yme).

5.3.3. Sutarties kaina perskaitinojama, kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy darby, paslaugy ar

prekiy, kurie nebuvo jtraukti j pirminj Pirkima, kai yra bent viena VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
salyga.

5.4. Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties 3aliy aktu ir papildomu susitarimu prie
Sutarties. Perskaitiuojama ty Darby kaina, kurie pagal Sutartj atliekami po kainos perskai&iavimo.

5.5.  Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais.

5.6. Uz papildomus darbus, kuriuos Rangovas atlicka be UZsakovo radytinio sutikimo, UZsakovas
Rangovui papildomai neapmoka.

5.7.  Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutarties dokumentuose ivardinty
Darby sudéties ir, UZsakovui pareikalavus, pridéti biitinus Darby ra§j ir apimtj patvirtinan¢ius skaiiavimus ir
dokumentus.

6. SUTARTIES GALIOJIMO IR VYKDYMO TERMINAI
6.1. ikivi




6.2. Darbai pradedami vykdyti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Rangovas turi vykdyti Darbus ir
uZbaigti juos, laikydamasis Sutarties 6.3 papunktyje nustatyty terminy.

6.3. Galutinis darby atlikimo terminas: 5 mén. nuo darby pradZzios. Darby atlikimo terminas gali biiti
pratestas vieng karts 9 (devyniems) ménesiams dél svarbiy prieZastiy, kurios negali priklausyti nuo tiekéjo:

6.3.1. negautas finansavimas;
6.3.2. iSskirtinai nepalankios gamtinés salygos;

6.3.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris Rangovas.

6.4. Darby vykdymo termino pratgsimas atlickamas:

6.4.1. Jei Rangovas ketina pareik3ti pra¥yma dél termino pratgsimo, Rangovas turi pranesti UZsakovui
(toliau — Pranegimas) apie tokj ketinimg kaip jmanoma greiiau, kai Rangovas suZino apie vélavima sukélusj
ivyki.

6.4.2. Jei reikalinga, Rangovas registruoja tokius naujausius dokumentus, kokie gali biiti reikalingi
pagrjsti bet kokiam pareigkimui, dél teisés pratesti terming. Rangovas turi leisti UZsakovui tikrinti visus tokius
dokumentus ir turi pateikti UZsakovui prafomas jy kopijas.

6.4.3. Per trumpiausiai jmanomg terming, tatiau ne véliau nei per S (penkias) dienas nuo Rangovo
pateikto Pranesimo arba per kitg su UZsakovu sutartg laikotarpj, Rangovas turi pateikti kitas savo Prane§imo
(jei toks bity) detales, kurios, jo manymu, yra batinos, kad jrodyty savo teisg.

6.4.4. Uzsakovas privalo jvertinti ar suderinti atitinkamg termino pratgsima, kai tik gaunamas
Pranefimas ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo bet kurio Pranefimo gavimo
(nebent Salys susitaria dél kito laikotarpio). Jei U¥sakovas nusprendZia, kad pratgsimo neturéty biiti, jis privalo
nedelsiant informuoti apie tai Rangova, kai tik priimamas toks sprendimas. Visais atvejais, UZsakovas turi
konsultuotis su Rangovu apie pratesimo teise ir (ar) trukme. Visais atvejais, Salys turéty siekti susitarti dél
Pranegimo baigties.

6.5. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Sutarties vykdyma anksCiau nustatyty terminy.

7. DARBU KOKYBE IR GARANTINIS TERMINAS

7.1. Atliekamiems Darbams, Darby kokybei bei Rangovo personalui keliami kvalifikaciniai
reikalavimai, apibréZti Pirkimo sglygose, Techninéje specifikacijoje bei Pasiilyme. Rangovas, atlikdamas
Darbus, turi laikytis Teisés akty reikalavimy.

7.2. Leidimy, licencijy ir sertifikaty, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos
ir / arba naudingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus biitinus bandymus bei i¥pildomasias
nuotraukas, jfforminimas ir jos perdavimas UZsakovui, reikalingi ir / arba naudingi Zyméjimo ir matavimo
darbai taip pat yra priskiriami Darbams.

7.3. Rangovas privalo uZtikrinti, kad tinkama (Pirkimo salygas atitinkanti) jo ir (arba) jo personalo
kvalifikacija biity vZtikrinama visa Sutarties galiojimo laikotarp;.

7.4. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatyts terming privalo pateikti UZsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal Teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus Teisés akty nustatytus dokumentus.

7.5. Rangovas, prie§ paslépdamas ar vzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar atliktus Darbus (jy
dalj), privalo maZiausiai prie§ 1 (viena) dieng apie tai informuoti statinio statybos techninés prieziiiros vadovg,
su kuriuo pasiralomas paslépty darby aktas. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai
raStu nepraneSes statinio statybos techninés prieZiliros vadovui, tai, statinio statybos techninés prieZiiiros
vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta Darbg atidengti patikrinimui.

7.6. Salys turi teise u¥sakyti reikalingas ekspertizes atlikty Darby kokybei nustatyti. Ekspertizés
atlikimo i3laidas apmoka ekspertizg uZsakiusi Salis. Jei ekspertizés metu neiSaifkinamos kitos Salies klaidos,
ekspertizés atlikimo ilaidas apmoka Salis, padariusi klaidg (-as).

7.7. Jeigu Rangowvui kilty abejoniy dél Darby
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nepriklausan¢iy, aplinkybiy, sudaranciy grésme Darby tinkamumuj, saugumui, apie visas abejones Rangovas
privalo prane$ti UZsakovui iki Darby vykdymo pradZios. Rangovas, pastebéjes netikslumy Techninéje
specifikacijoje, statinio techniniame, darbo ar kitame projekte ar jy neatitikimy Teisés aktams, privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZsakovg ir Darbus pratesti tik po UZsakovo nurodymo.

7.8. Rangovas garantuoja, jog Darby rezultato perdavimo — priémimo akto (-y) pasira§ymo metu
Darby rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be tritkumy, kurie panaikinty arba sumaZinty
Darby rezultato vertg arba tinkamuma jprastam panaudojimui.

7.9. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiav nurodyty terminy garantijas, kurios negali biiti
trumpesnés uZ nurodytas Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Teisés aktuose, ir kuriy terminas
pradedamas skaiCiuoti nuo galutinio Darby perdavimo — priémimo akto arba nuo statybos uZbaigimo
dokumento pasira§ymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai nustato ilgesnius garantinius terminus,
taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia $ias garantijas:

7.9.1. Garantija atliktiems statinio, kuris yra Pirkimo objektas (toliau — statinys), darbams (atliktiems
Darbams) — ne maZiau kaip 5 (penkeri) metai;

7.9.2. Garantija pasléptiems statinio elementams — 10 (deSimt) mety, o jeigu nustatoma ¥uose
elementuose ty&ia pasleépti defektai — 20 (dvideSimt) mety;

7.9.3. Rangovo pateikiamai jrangai ir medZiagoms — ne maZiau kaip 2 (dveji} metai.

7.10. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek UZsakovas negaléjo Darby rezultato ar
jo dalies nandoti dé] nustatyty tritkumy, uz kurivos atsako Rangovas.

7.11. Apie pastebétus per garantinj terming Darby trikumus UZsakovas ratu informuoja Rangova.

7.12. Garantinio termino metu nustatyti Darby trikumai fiksuojami atskiru Saliy sura$ytu aktu. Siame
akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai itaisyti garantiniu terminu atsiradusius
trukumus, kurie atsirado ne dél UZsakovo kaltés / ne dél tre€iyjy asmeny kaltés (i§skyrus U¥sakovo samdomus
Subrangovus) / ne dél force majeure aplinkybiy, ju istaisymo biidas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime
murodytu laiku neatvyksta apZiiiréti Darby trikumy bei nepasiraso akto, jj vienasalikai pasiraso UZsakovas.

7.13. Rangovui per susitarime su UZsakovu ar UZsakovo nurodyme nustatyty terming nepaSalinus
nustatyty trikumy, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,02 procento nuo Darby atlikty su
trikumais dydZio delspinigius uz kiekvieng diena, kol neiltaisyti trikumai bei atlygina Uzsakovo dél to
patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. UZsakovui pareifkus reikalavima atlyginti
patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginimg.

7.14. Rangovas yra atsakingas uZ visus Darby rezultato triikkumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
nurodyti Darby perdavimo — priémimo akte, ar ne (t. y. tiek uZ akivaizdZius, tiek uZ pasléptus triikumus),

7.15. Jei dél Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas UZsakovo turimas turtas, neigiamai
paveikiamos UZsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja jy veikimas, Rangovas atlygina UZsakovo
i§laidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasekmiy Salinimu, ir dél to UZsakovo patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius. UZsakovo neginéijami ir papildomai nebejrodinétini bei ¥ia Sutartimi Saliy pripaZinti
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos Rangovas privalo atlyginti UZsakovui ne véliau, kaip per UZsakovo nurodyta
terming, pervedami j UZsakovo banko saskaitg, nurodyts Sutarties 23 skyriuje, ar bet kokia kit Uzsakovo
ra$tu nurodyts banko saskaits.

7.16. Garantinio termino metu atsiradus Darby defektams, garantinis terminas tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visi¥ko defekty pasalinimo
dienos. Po visitko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo
sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medZiagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakei&iama
garantinio aptarnavimo biidu, naujai detalei taikomas toks pat garantinis terminas, koks ¥ia Sutartimi yra
nustatytas atitinkamiems Darbams (garantinis terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i¥ naujo nuo jos perdavimo
UZsakovui dienos).

8.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

8.1. Uzsakovas jsipareigoja:



8.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

8.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrijstai
reikalingg informacijg, kurios pateikimo biitinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

8.1.3. organizuoti Darby techninés prieZiiiros vykdyma;

8.1.4. Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti i Rangovo atliktus Darbus
Sutartyje nustatyta tvarka;

8.1.5. Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uZ Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais tinkamai atliktus Darbus pagal Sutarties 5 skyriuje nustatyts kaing;

8.1.6. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe¢ patekti j UZsakovo teritorijg (objekts,
kuriame atliekami Darbai);

8.1.7.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir Teisés aktuose.

8.2. Uzsakovas turi teise:

8.2.1.  kontrolivoti ir prizitiréti, ar Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medzZiagy kokybé ir jrangos
naudojimas atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus, techninius ir darbo projektus, Rangovo parengtas
lokalines samatas, aktus, PVM sgskaitas — faktiiras, Teisés akty reikalavimus;

8.2.2.  be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi, kilus
itarimui, kad Rangovas nesugebés laiku atlikti Darby ar Darbai atliekami nekokybiskai, neprofesionaliai,
pazeidZziant Teisés akty, Techninés specifikacijos, Pasifilymo reikalavimus;

8.2.3.  radtu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uz
netinkamai atlikta Darba iki nustatyty statybos Darby defekty paSalinimo arba paSalinti trikumus treiyjy
asmeny pagalba Rangovo saskaita;

8.24. Darby vykdymo metu rastisko ir motyvuoto pra§ymo pagrindu reikalauti Rangovo
darbuotojo / Rangovo pareigas vykdandio asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo netinkamai vykdo
pareigas;

8.2.5.  nutraukti Sutart], esant Sutarties 16 skyriuje nustatytoms salygoms;

8.2.6.  pakeisti Sutarties salygas Sutarties 15 skyriuje nustatyta tvarka.

8.3. Rangovas jsipareigoja:

83.1. tinkamai ir sagZiningai vykdyti Sutartj;

8.3.2.  per Sutartyje nurodytus terminus pateikti civilinés atsakomybés draudimus;

8.3.3.  priimti statybvietg, pasirasant perdavimo ir priémimo akts;

8.3.4.  paskirti uz Darby vykdymg atsakingus asmenis, kuriy kvalifikacija atitinka Pirkimo salygy
reikalavimus;

8.3.5.  Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti UZsakovui uZbaigtus Sutartyje nurodytus Darbus
ir i§taisyti nustatytus trikumus;

8.3.6. uiikrinti naudojamy medZiagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty
reikalavimy bei Teisés akty, reglamentuojanciy vykdomy Darby atlikimg, reikalavimy laikymasi. Darbai,
atlikti nesilaikant $iy reikalavimy, nepriimami. Defektai (trikumai), atsirade dél Rangovo kaltés, turés bati
pasalinti per UZsakovo nustatytg terming;

8.3.7. - atliekant Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos
apsaugos (Zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity
reikalavimy bei susijusiy UZsakovo nurodymuy, nepaZeisti tretiyjy asmeny interesy ir utikrinti, kad Siame
punkte nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty tre€iyjy asmeny
(subrangovy) darbuotojai. UZ Siame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais
atvejais atsako Rangovas; ’

8.3.8. instruktuoti Darbus atliksianéius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties 8.3.7 funkte

nurodytais klausimais, o taip pat vZtikrinti jy tinkama parengimw
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programas, Jei tai yra reikalinga pagal atlickamy Darby specifika. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo biiti
aprupinti darbo ribais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis, o Rangovas privalo
uztikrinti, kad $ios priemonés biity naudojamos atliekant Darbus;

8.3.9.  pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, bei konsultuoti Uzsakova
kitais, su Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

8.3.10. baigus Darbus, sutvarkyti darbo viet ir aplinka;

8.3.11.  atliekant Darbus, savo jégomis darbo dienos pabaigoje pasalinti susidariusias Siuksles ir pan.
Nuolat uZtikrinti tvarkg Darbo vietoje. Pateikti UZsakovui patvirtinan&ius dokumentus apie statybinio lauzo
i¥veZima | tam specialiai skirtas vietas;

8.3.12. jeigu tai reikalinga, parengti statinio kadastriniy matavimy bylg ir kitus dokumentus,
reikalingus statiniui eksploatuoti bei perduoti juos UZsakovui;

8.3.13. laikytis statybos prieZifiros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti UZsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus;

8.3.14. organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anks¥iau atlikty darby
rezultatas, UZsakovo ar Darby objekto naudotojo turtas, ar daromas nepagristai didelis (vir§ijantis numatytg
techninéje ir sutartinéje dokumentacijoje) poveikis aplinkai;

8.3.15. raltu informuoti UZsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti jam tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suZinojo ar turéjo suZinoti;

8.3.16. iSkilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad baity i$vengta §iy jvykiy, o jiems
ivykus, kad buty iSvengta ar jmanomai sumaZintos jy pasckmés. Visais auks¢iau nurodytais atvejais Rangovas
privalo nedelsdamas iSsiaiSkinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tatiau nepaZeisdamas Teisés akty
reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes bei prane3ti apie tai UZsakovui;

8.3.17. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;

8.3.18. Uzsakovui pareikalavus, pateikti naudojamy medZiagy ir (ar) jrangos kokybés ir atitikties
sertifikatus iki medZiagy ar jrangos pateikimo | statybviete;

8.3.19. vykdydamas Sutartj, vadovautis papildomais bréZiniais / paaifkinimais, kurie, be jprastos
popierinés iSrai¥kos, gali biti UZsakovo perduodami ir skaitmenine forma ir / arba telekomunikacinémis
priemonémis;

8.3.20. esant butinumui, UZsakovo reikalavimu, pateikti Rangovo valdomo triuk¥mo intensyvumo
matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos ora terfianéiy medZiagy (dulkiy) matavimy rezuitatus, vykdyti
Uzsakovo nurodymus dél triukSmo ir tarSos lygio uZtikrinimo statybvietéje;

8.3.21. dalyvauti Darby objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose
pasitarimuose (jei tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime / pasitarime nedalyvauja,
nepaisant to, jis jsipareigoja vykdyti susirinkimo / pasitarimo metu priimtus sprendimus;

8.3.22. jeigu tai numatyta Pirkimo dokumentuose, savo saskaita atlikti ir pateikti Uzsakovui atlikty
Darby iSpildomaja dokumentacija, geodezines nuotraukas, bandymy protokolus, sumontuoty sistemy pasus;

8.3.23. tvarkyti Darby vykdymo dokumentacija, pildyti Darby Zurnala;
8.3.24. vykdant inZineriniy tinkly jrengimo darbus, jforminti paslépty darby aktus;

8.3.25. jforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suradyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius tyrimus ir jy rezultatus perducti UZsakovui;

8.3.26. uXikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Usakovui
papraSius raStu, graZinti visus i§ UZsakovo gautus Sutartiai vykdyti reikalingus dokumentus;

8.3.27. saugoti atlikty Darby rezultats nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip
pat nuo meteorologiniy sglygy daromos Zalos iki atlikti Darbai bus perduoti UZsakovui. Visais atvejais
Rangovo atlikty Darby rezultatas tampa UiZsakovo nuosavybe, o jy atsitiktinio sugedimo rizika
UZsakovui nuo statybos uZbaigimo dokumento ir (arba) gal_lig:;ie by perdavimo — priémj
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pasira§ymo;
8.3.28. atlyginti visus UZsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybés Darby atlikimo,
susijusius su defekty §alinimu ir (ar) termino praleidimu;

8.3.29. uZtikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo — priémimo akto pasiragymo dienos
arba statybos uZbaigimo dokumento pasira§ymo, i§ Darby atlikimo vietos biity pafalinta visa Rangovui
priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos medZiagos, o Darby vieta bty
tvarkinga ir i§valyta;

8.3.30. UtZsakovo praSymu teikti jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet
neapsiribojant, i§samius pranefimus apie esamg Darby stadija, numatomus Darby uZbaigimo terminus,
aplinkybes, galinias daryti jtaka Darby ar jy dalies uzbaigimo terminams ir kt.);

e

8.3.31. sudaryti sglygas UZsakovo atstovams bei techniniam priZidrétojui lankytis objekte bei
susipaZinti su visa Darby vykdymo dokumentacija;

8.3.32. informuoti UZsakova apie objekte dirbandius subrangovus;

8.3.33. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojanéiuose Teisés
aktuose.

8.4. Rangovas turi teise:

8.4.1.  gauti Sutartyje nurodyto dydzio uimokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai UZsakovui
atliktus Darbus;

8.4.2, pradyti, kad UZsakovas pateikiy su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacija ar
dokumentus, kuriy pateikimo biitinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;

8.43. suderings su UzZsakovu, jrengti statybos aikSteléje laikinus statinius, konstrukcijas ir
jrenginius, sandéliuoti medZiagas, reikalingas Darbams atlikti;

8.4.4. naudoti Darby objekte atributika, reklamuojanéia jj ir subrangovus, tik i§ anksto radtu
suderines tai su UZsakovu;

8.4.5. patekti | Darby objekta tiek, kiek tai biitina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;
8.4.6.  uZbaigti Darbus anks¢iau Sutartyje numatyto termino;
8.47. reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.
s 8.5. Kiti UZsakovo ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos apibréZiami galiojanéiuose Teisés
ose.

9. DARBU SUSTABDYMAS
9.1. Darby atlikimo terminai gali biiti stabdomi $iais atvejais:

9.1.1.  Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo iniciatyva nusprendZiama keisti ar tikslinti Darby
Techning specifikacija arba jau parengta ir suderinta techninj ir / ar darbo projekta. Tokie pakeitimai galimi
tik i8imtiniais atvejais, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasira§ymo;

9.12.  Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uZ atliekamus Darbus), ir Rangovas dél §iy prieZas¢iy negali vykdyti savo jsipareigojimy;

9.1.3.  UZsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir
informacijos, kurie yra batini Darby vykdymui, ir Rangovas dél Siy priezasCiy negali vykdyti savo
isipareigojimy.

10. SUBRANGA, SUBRANGOVU KEITIMAS
10.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdy

neatsiZvelgiant  tai, kokie teisiniai ry$iai sieja §inos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veiki
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Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias patias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai.

10.2. Rangovo pasitelkiami Subrangovai:

10.2.1. UAB ,Helanas“, juridinio asmens kodas 161284349, Zibuokliq g. 6, Kédainiai,

10.2.2. UAB , Atamis“, juridinio asmens kodas 300564438, Zirmﬁnq g. 139, Vilnius.

10.3. Rangovas turi teisg pasitetkti Subrangovus, nenurodytus Pasitilyme, jeigu Siems Subrangovams
nebuvo keliami kvalifikacijos reikalavimai ir jy poreikio Rangovas negaléjo numatyti. Tokie Subrangovai turi
turéti teisg verstis veikla, kuri reikalinga Darby, kurie perduodami Subrangovams, atlikimui. Rangovas privalo
pranesti UZsakovui apie pasitelkiamg Subrangovg bei pateikti teisg verstis veikla jrodanius dokumentus per
3 (tris) darbo dienas nuo Subrangovo pasitelkimo.

10.4. UZ Subrangovo atliekarmy Darby kokybe UZsakovui atsako Rangovas ir uZtikrina, kad Sutarties
8.3 papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty tre&iyjy
asmeny (Subrangovy) darbuotojai. UZ pasekmes bei padaryts Zalg, kilusias dél $iy reikalavimy nesilaikymo,
visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uZ Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg ala.

10.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Subrangovai gali biiti pakeisti kitais:

10.5.1.  dél Subrangovy bankroto, restruktiirizavimo bylos i§kélimo ar likvidavimo procediiros
pradéjimo;

10.5.2.  kai Subrangovai nebeatitinka subrangovams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

10.5.3. kai su Subrangovais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties
salygu.
10.6. Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti pasitelkiami papildomi Subrangovai, kai:

10.6.1. paaiSkéja, kad yra biitina pasitelkti nauja (papildoma) Subrangova, atsiradus Pirkimo
dokumentuose ir Techninéje specifikacijoje nenurodytiems darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy
nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty;

10.6.2.  siekiant tinkamai ir laikn jvykdyti Sutartj, biitina padidinti Darby spartg dél Darby atlikimui
nepalankiy gamtiniy salygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

10.7. Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus, pastarieji turi biti ne
Zemesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo sglygose.

10.8. Rangovas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subrangovus, UZsakovui pateikia pagrista
praSyma, kuriame nurodo aplinkybes, salygojantias Subrangovo pakeitimo poreiki, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindZiantius dokumentus. Subrangovai gali
pradéti vykdyti Darbus tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima.

10.9. Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ar Rangovo pra§ymu gali bati keidiami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutarfiai vykdyti. UZsakovas turi teisg Rangovo pareikalauti pakeisti
specialistg dél jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju, UZsakovas rastu informuoja Rangova
apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialists. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista kitu specialistu, kuris atitinka Darby
Pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas turi teise pragyti
Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkts specialista tuo atveju, jei specialistas yra atleid¥iamas, iSeina i darbo
ar del kity prieZas¢iy daugiau kaip 10 (defimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
igyvendinimu. Rangovas savo praSymg dél specialisto pakeitimo UZsakovui pateikia rastu, nurodydamas
pakeitimo prieZastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinanéius specialisto atitikimg Paslaugy ir Darby
pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

10.10.Jei Rangovas pasamdo Subrangova be UZsakovo raftitko sutikimo, Rangovas prlvalo
Uzsakovui sumokeéti 2 000,00 Eur bauda.



11. DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

11.1. Rangovas, tinkamai atlikes Sutartyje numatytg Darby dalj, nedelsiant, bet ne véliau kaip prie$
3 (tris) darbo dienas apie tai informuoja UZsakova rastu, kuris ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
tokio prane$imo gavimo dienos organizuoja Darby techninj jvertinimg, dalyvaujant Rangovo atsakingam
asmeniui.

11.2. Darby perdavimas — priémimas vykdomas etapais, nustatant atlikty Darby faktinj kiekj pagal
Sutarties 1 priede nurodytus kiekius.

11.3. Atlikty Darby priémimas atlickamas pasira$ant atlikty Darby perdavimo — priémimo akta
(forma F2) ir bendrs suvesting paZyma (forma F3).

11.4. UZsakovas, priimdamas Darbus, Darby perdavimo — priémimo akte (forma F2) turi teisg
nurodyti, kad Darbai priimami su neesminiais neatitikimais, kuriuos Rangovas turés iStaisyti iki UZsakovo
nurodyto termino, bet ne véliau kaip iki galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo dienos ir
statybos uZbaigimo dokumento pasira§ymo / jregistravimo.

11.5. Jei Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, UZsakovas ne veéliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo atlikty Darby techninio jvertinimo turi pasiraSyti Darby perdavimo — priémimo
akta, kuris suraSomas 4 (keturiais) vienoda teising galia turin&iais egzemplioriais, kuriuos pasiraso abiejy Saliy
igalioti asmenys. Atlikti Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami taip, kad Rangovas UZsakovui
juos pateikty iki einamojo ménesio 25 (dvide$imt penktos) dienos, o jei i diena yra ne darbo diena — kita po
jos einan¢ia darbo diena.

11.6. pagal Teisés akty nustatyta tvarks bei reikalavimus. Darby perdavimo - priémimo akte
nmurodoma Darby techninio jvertinimo data.

11.7. Jeigu Darby techninio jvertinimo metu (iki Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo)
nustatomi Darby atlikimo triikumai ar kitokie nukrypimai nuo Sutarties, UZsakovas turi teise atsisakyti
pasiraSyti Darby perdavimo — priémimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma,
nurodydamas ir priemones, kuriy Rangovas privalo imtis, kad Darby rezultato kokybé atitikty Sutarties
reikalavimus ir Darby perdavimo — priémimo aktas biity pasiraSytas), o Rangovas privalo per UZsakovo
nurodytg technologi$kai reikalinga, protinga terming savo jégomis ir 1éSomis paSalinti trikumus ar kitokius
nukrypimus nuo Sutarties.

11.8. Rangovui per UZsakovo nurodyts terming nepasalinus nustatyty triikumy ar kity nukrypimy nuo
Sutarties, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,02 procento nuo Darby, atlikty su trakumais,
vertés dydZio delspinigius uZ kiekvieng pradelsta diena bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.

11.9. Nuosavybeés teisé j atliktus Darbus UZsakovui pereina nuo Darby perdavimo — priémimo akto
pasira§ymo dienos ir statybos uzbaigimo dokumento jregistravimo.

11.10. Rangovui véluojant uZzbaigti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais dél prieZasdiy,
nepriklausanéiy nuo UZsakovo, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovii 0,02 procento uZ
kiekvieng dieng nuo Sutarties vertés dydZio delspinigius bei atlygina UZsakovo del to patirtus tiesioginius
nuostolius tiek, kiek ju nepadengia delspinigiai.

11.11.8alys ai¥kiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty darby aktas néra galutinis Darby
priémimas — perdavimas. Sis Darby priémimas bei ,aktavimas“ yra atlickamas tinkamo Sutarties vykdymo
kontrolei uZtikrinti. Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty darby
rezultatus nuo Zalos. '

11.12. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atlickamas pilnai uzbaigus Darbus ir Sutartimi bei
teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning, vykdomaja dokumentacijg bei pasirafius galutinj Rangovo
uzbaigty statybos darby perdavimo statytojui aktg.

11.13. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby pagrjstus trilkumus ar kitus nukrypimus nuo Sutarties,
kuriy jis nepastebéjo priimdamas Darbus, jis privalo praneSti apie tokius triikumus ir (ar) nukrypimus
Rangovui per 15 {penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebéjimo. PraneSus apie trikumus ar kitus
nukrypimus, Rangovas privalo savo léSomis istaisyti juos per UZsakovo nurodyts technologiSkai reikalinga,
protingg terming. Jeigu Rangovas per nurodytg protingg terming ney%alina atlikty Darby trokunwj ar kify



nukrypimy, apie kuriuos ji informavo UZsakovas, jis privalo atlyginti UZsakovui tiesioginius nuostolius,
kuriuos §is patirs $alindamas tritkumus ar kitus nukrypimus savo iniciatyva, pasitelkdamas trediuosius asmenis.

12. MOKEJIMU TVARKA

12.1. Uzsakovas sumoka Rangovui u faktiskai atliktus Darbus per 30 (trisdesimt) dieny po saskaitos
— faktiiros gavimo, pasiradius atlikty darby aktg (F-2) ir paZyma (F-3).

12.2. Uzsakovas atlicka galutinj atsiskaitymg su Rangovu ¥am atlikus visus Sutartyje numatytus
Darbus jskaitant ir defekty, nustatyty priimant Darbus, pagalinima per 30 (trisdesimt) dieny po galutinio
Rangovo uZbaigty statybos darby perdavimo statytojui akto pasiraymo.

12.3. Visi mokéjimai pagal ¥ig Sutartj atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta pagal
Sutarties 5.5 papunktyje reikalavimus.

124. Vykdant sutartj PVM saskaitos-faktiiros, saskaitos-faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita®
priemonémis. Kiti iSlaidas pagrindZiantys dokumentai gali biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos »E-
sgskaita“ priemonémis. Prisijungti prie elektroninés paslaugos .E. sgskaita® galima interneto
adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.
Rangovas jsipareigoja PVM saskaitose-faktiirose nurodyti Sutarties, kurios pagrindu i§ra§omos saskaitos,
numerj.

12.5. Salys susitaria taikyti tokia U¥sakovo mokéjimuy, atlickamy pagal $ig Sutart], jskaitymo tvarka:

12.5.1.  Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su mokéjimo prievoliy uz pagal $ig
Sutartj atliktus Darbus jvykdymu;

12.5.2,  Antraja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su netesyby, palitkany arba nuostoliy
pagal Sig Sutart] atlyginimu;

12.5.3.  Tregigja eile yra jskaitomos kitos UZsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

12.6. Jeimokéjimai pagal Sig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangioji
Salis sumoka banko mokes&ius uz tarptautinj mokeéjimo nurodyma, o uZsienio banky mokeséius sumoka
mokéjima priimanti Salis).

12.7. UZsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Rangovui u atliktus Darbus
per Sutarties 12.1-12.2 p. nurodyta terming, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,02 procento u
kiekvieng dieng nuo véluojamy sumokéti sumy dyd¥io delspinigius.

12.8. UZsakovas turi teisg sulaikyti apmokéjima, jei:

12.8.1.  po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasira§ymo dienos
paai¥kéja atlikty Darby trikumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo — priémimo metu;

12.8.2.  po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasirasymo dienos
paaiSkeja, kad UZsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, paZeistos
komunikacijos, tinklai ir pan.) —iki nurodyty aplinkybiy paalinimo momento. Siuo atveju negali buti sulaikyta
daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams UZsakovo nuostoliams padengti;

12.8.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal §ig Sutart].

12.9. Jei Rangovui pagal S§ig Sutartj yra priskaidiuotos netesybos, UZsakovo mokétina suma
maZinama priskaigiuoty netesyby suma. UZsakovas turi teise priskaitiuotas netesybas i¥skaigiuoti i§ bet kokiy
Rangovui atliekamy mokéjimu, teisés akty nustatyta tvarka pranesant apie tokiy netesyby iskaitymag.

12.10. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uZ jy atliktus darbus. Apie tai U¥sakovas
rastu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subrangovui rastu
pateikus praSymg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teisg pried ti
nepagrjstiems mokéjimams Subrangovui tri%aléje sutartyje nustatyta tvarka. Tai nekeidia pagrindinio

atsakomybés dél pirkimo sutarties jvykdymo.
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13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, idskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra UZsakovo
nuosavybé.

13.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima UZsakovui dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo ar jtariamo jy paZzeidimo, i§skyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél UZsakovo kaités.

14. DRAUDIMAS

14.1. Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo Sios Sutarties pasiraS§ymo dienos turi
pateikti UZsakovui Rangovo ir Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo liudijimus pagal Teisés akty
reikalavimus.

14.2. Likus ne maZiau kaip 10 (desimt) dieny iki Rangovo ir / ar projektuotojo civilinés atsakomybeés
draundimo galiojimo pabaigos, Rangovas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) Rangovo ir / ar civilinés
atsakomybés privalomaja draudimo sutartj, jeigu draundimo sutartis pasibaigs Sios Sutarties galiojimo metu bei
pateikti UZsakovui tai jrodan¢ius dokumentus.

14.3. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuZztikrina bet kurios draudimo sutarties
salygy, kuriy i§ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutart], arba nepateikia pakankamo jrodymo ir
draudimo liudijimy kopijy pagal Sutarties reikalavimus, tai UZsakovas turi teis¢ sustabdyti Rangovui
priklausanéias mokeéti sumas uZ atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo jsipareigojimus. Patirtus
nuostolius arba Zalg, jeigu jy visai arba dalinai nekompensuoja draudikas, privalo padengti Rangovas.

14.4. Jei Rangovas nepateikia per Sutartyje nustatyta terming Sutartyje nustatyto draudimo liudijimo
(poliso) kopijos, laikoma, kad Rangovas atsisaké pasira§yti Sutartj.

15. SUTARTIES PAKEITIMAI

15.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keifiamos, i$skyrus kaip tai
numatyta Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje.
5 15.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio poblidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdZiui,
Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis:

152.1.  Subrangovy keitima reguliucja Sutarties 10.5 papunktis;

152.2.  Kainos perskaitiavima reguliuoja Sutarties 5.3 papunktis;

15.2.3.  Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimg reguliuoja Sutarties 20.4 papunktis.

15.3. Darby pakeitimai, biitini Darbams uzbaigti, gali biiti atlickami tik dél iki Sutarties pasira¥ymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklansangiy aplinkybiy, jskaitant:

15.3.1.  nenumatytas fizines salygas, t. y. dél i¥skirtinai nepalankiy meteorologiniy salygy (taikoma
Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo meteorologiniy salygy);

153.2.  nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, kaip jos apibréZtos Sutartyje;
153.3.  praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Techninéje specifikacijoje;

1534. negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty medziagy / jrangos dél nuo Rangovo
nepriklausanciy aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos);

15.3.5.  pagristi tre€iyju asmeny reikalavimai dél Darby, susijusiy su trediyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir / ar kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

15.3.6.  butinybeé / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog Dagbai ar jy

dalis tapo nereikalingi UZsakovui; W
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15.3.7.  dél Teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba leidZian¢iy dokumenty, kuriy pagrindy
vykdomi Darbai, i§davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos Pirkimo sglygos ir biitina pasikeitusiy
Teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

15.3.8.  dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo;
15.4. Darby pakeitimai gali apimti:

154.1.  bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinimg, taip pat Darbo
kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiu, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

154.2.  bet kurj papildoma Darba, jranga, medZiagas;
15.4.3. Sutarties galiojimo terminy pakeitima / pratgsimg.

15.5. Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Techninéje specifikacijoje, gali biiti keitiamos tik UZsakovo sutikimu ir tik tiek, kiek
toks keitimas neprieStarauja Techninei specifikacijai (Darby apiméiai, Techninei specifikacijai, bréZiniams).
Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

15.6. Pakeitimai forminami tokia tvarka;

15.6.1.  Motyvuota sitilyma dél Pakeitimo ir jj pagrindZianéius dokumentus technine prieZiiirg
atliekan¢iam subjektui bei UZsakovui ra§tu pateikia Rangovas, t. y.:

15.6.1.1. jei bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar biitina/tikslinga maZinti Darby apimtis, rajtu
pagrindZiamos aplinkybés, salygojantios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny
Darby lokaling samata, kurios pagrindu koreguojama Sutarties kaina;

15.6.1.2. jei Sutartyje numatyts atskirg Darba (ar jo dalj, t. y. Pasillyme nurodytos MedZiagos/[ranga
rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) batina keisti kitu Darbu, radtu pagrindZiamos aplinkybés,
salygojancios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sagmatg bei
sililyma dél keistiny Darbu, t. y. vietoje nevykdomy Darby siiilomy atlikti Darby lokaling samata, ir, Uzsakovui
jvertinus Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

15.6.1.3. papildomy darby bitinumas pagrindZiamas dokumentais (defektiniu aktu, bréZiniais ar
kitais dokumentais), patvirtintais Rangovo, techning prieZitira atliekandio subjekto ir projektuotojo paraais,
bei radtu suderinamas su UZsakovu;

15.6.2.  techning prieZifrg atliekantis subjektas jvertina pateiktg sifilyma dél Pakeitimo, jo verte bei
pateikia motyvuots sprendima UZsakovui;

15.6.3.  Darby pakeitimas patvirtinamas UZsakovo. Jei UiZsakovas pateiktuose dokumentuose
nustato netikslomy ir (ar) klaidy, graZina juos tikslinti dokumentus pateikusiam techning¢ prieZifirg
atlickan¢iam subjektui. UZsakovui jj patvirtinus, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus. Darby
pakeitimas laikomas sudétine Sutarties dalimi.

15.7. Jei Sutartyje numatyti Darbai jsigyti pagal techninj projekta, parengta vadovaujantis teisés akty
reikalavimais, ir techniniame projekte yra statinio statybos skaitiuojamosios kainos dalis, tai papildomy darby
pirkimas vykdomas tokia tvarka:

15.7.1.  jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais nevirija VieSujy pirkimy jstatymo 89 str.
numatyty keitimo riby, koreguojama Sutarties kaina Saliy susitarimu;

15.7.2.  jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais vir§ija VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str.
numatytas keitimo ribas, papildomi darbai jsigyjami vykdant atskira pirkima Vie$uyjy pirkimy jstatyme
nustatyta tvarka;

15.8. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie techninio projekto klaida arba techninj
trikuma dokumento, kurivo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas pranesti UZsakovui. UZsakovas, gaves tokj Rangovo pranesimg, privalo pateikti trikstamg
informacijg, tinkamus paaikinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima Sutarties 15.6 p. tvarka.
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16. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis gali bitti nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.

16.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaZalifkai, nesikreipdamas j teisma, prie¥ 15 (penkiolika) dieny rastu
apie tai jspéjgs Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés paZeidé Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

16.2.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy, ir Rangovas neistaiso Darby
atlikimo trikumy per protinga UZsakovo, vadovaujantis Sutarties 11.7 papunk&iu, nustatytg terming;

16.2.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo termina, jei Darbai
yra testinio pobiidZio;

16.2.3. Rangovas nesilaiko Sutarties 6.3 papunktyje numatyto Darby atlikimo termino, ir vélavimas
nuo numatyto pabaigos termino yra daugiaun nei 30 (trisde$imt) dieny;

16.2.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkanéia §ios Sutarties reikalavimy ir $ie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkanéia dienos;

16.2.5. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, UZsakovui tampa
Zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo
‘galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) d¢l Rangovo yra priimamas ir jsiteiséja apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES dél viefyjy
pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB, 57 straipsnio 1 dalyje i$vardintuose Europos Sajungos
teisés aktuose apibréZtus nusikaltimus;

16.2.6. Rangovas paZeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

16.2.7. Rangovas paZeidZia Sutarties 8.3 papunk&io nuostatas;
16.2.8. yrakitos aplinkybés, numatytos Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

16.3. Nutraukus Sutartj dél bent vienos Sutarties 16.2 papunktyje nurodyty prieZas¢iy, moka 10 proc.
Sutarties kainos dydzio bauda (iskyrus 16.2.5 papunktyje numatytu atveju) ir atlygina visus UZsakovo patirtus
nuostolius, Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj.

16.4. Rangovas, nepagrjstai nutrankes Sutartj, moka UZsakovui 10 procenty nuo Sutarties vertés
bauds ir atlygina tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. UZsakovui pareilkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

16.5. Sutartis nutraukiama nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei
90 (devyniasdesimt) dieny ir abe_]oms Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZziandio
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

16.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad i Sutartis biity visiskai jvykdyta.

16.7. Jei Sutartis nutraukiama ankséiau laiko, Rangovui tik i§ dalies jvykdZius sutartinius
jsipareigojimus, UZsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg pagal
Sutarties nutraukimo dienai atliktus Darbus.

16.8. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per
UZsakovo nurodytg terming privalo:

16.8.1. nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, i§skyrus tokj, kurj biitina atlikti dé] gyvybés ar turto
i$saugojimo arba dél darby saugos reikalavimy;

16.8.2.  imtis visy priemoniy, sickdamas sumaZinti dél Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;
16.8.3. perduoti UZsakovui jrangg ir medZiagas, uz kuriuos jau sumokéta;
16.8.4. pafalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus da:ktuwﬂes i§ statybvietés ir p
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statybviete.

16.9. UZsakovo naudai priskai¢iuotos Rangovo netesybos yra iSskai¢iuojamos i§ Uzsakovo Rangovui
moketiny 13y ir (ar) iSreikalaujamos kitokiu biidu.

16.10. Sutartis taip pat gali biti nutraukta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
90 straipsnyje nurodytais atvejai ir tvarka.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

17.1. Ralys susitaria laikyti Sutarties pagrindu viena kitai perduodamg informacija paslaptyje
neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama od%iu ar rastu. Salys susitaria neatskleisti
konfidencialios informacijos jokiai tretiai $aliai be iSankstinio rastisko ja pateikusios Salies sutikimo, o taip
pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar trediyjy asmeny poretkiams, iSskyrus atvejus, kai
tokia informacija turi bati atskleista teisés, finansy ar Kitos srities specialistui, ar pataréjui, ar paskolos davéjui.

17.2. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas
rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija nelaikoma
tokia informacija, kuri yra skelbiama ar prieiname vie3ai, jskaitant informacija, Perkangiosios organizacijos
pateiktg Pirkimo procediiry vykdymo metu.

17.3. Asmuo, kuriam Salis atskleidZia konfidencialig informacijg, turi prisiimti konfidencialumo
isipareigojimus pagal Sios Sutarties nuostatas ir naudoti tokia informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo
suteikta. Sutarties nuostatos dél konfidencialios informacijos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa
prieinama vie3ai arba gauta atskleidus ar turi biti atskleista pagal Teises akty reikalavimus. Kartu su Darbais
patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panagaus pobidzio informacija taip pat nelaikoma
konfidencialia informacija. Salis, paZeidusi Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialia
informacijg ir jos neatskleisti, privalo atlygintj kitai Saliai Sios Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei
imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj i¥taisyty tokio atskleidimo pasekmes.

17.4. Salys Zino, sutinka ir Isipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti treticsiems asmenims
konfidencialios informacijos, 3ia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui.

17.5. Pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutartj nutraukus Rangovas jsipareigoja graZinti
konfidencialig informacija UZsakovui per 30 dieny.

17.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatyts konfidencialumo pareiga, Isipareigoja pagal pagrista kitos
Salies reikalavimg sumokeéti 500,00 Eur baudy ir atlyginti visus kitos . Salies patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

18. SALIU ATSAKOMYBE

18.1. UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Sioje
Sutartyje ir Teisés aktuose nustatyta tvarka.

18.2. Jeigu Rangovas, suderintu su UZsakovu laiku nepadalina defekty, Usakovo nustatyty per
garantinj terming, jis atlygina UZsakovo iSlaidas, susijusias su defekty Zalinimu.

18.3. Rangovas privalo atlyginti tretiesiems asmenims nuostolius, kuriuos jie patirs dél Rangovo
neveikimo ar netinkamo veikimo ar kitokio Sutarties paZeidimo. Rangovas privalo atlyginti U¥sakovui visus
nuostolius, kuriuos pastarasis patirs dél treiyjy asmeny tiesioginiy reikalavimy, kylandiy i§ Rangovo
isipareigojimy pagal Sia Sutartj paZeidimo, jvykdymo.

18.4. Rangovas ir UZsakovas susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél neapmokéjimo uz Darbus,
Rangovas gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo neapmokétos
sumos, kaip tai numato Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalis.

18.5. Jei Rangovas per 3 (tris) darbo dienas nuo rasytinio UZsakovo nurodymo be pateisinamos
prieZasties nepradeda vykdyti Darby, Rangovas moka Uzsakovui 500 Eur bauda.

18.6. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi biiti sumokétos per 30 (tpi§desimt)
dieny nuo pareiskimo apie netesybas dienos.




18.7. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleid?ia Salies nuo Sutarties nuostuty
tinkamo vykdymo.

18.8. Salis atleidZiama nuo civilinés atsakomybeés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Civilinio kodekso 6.212 straipsnis. Apie $iy
aplinkybiy atsiradima Salis kit Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo
suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy isipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui.

19. GINCU SPRENDIMAS IR TEISMINGUMAS

19.1. Visi gindai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, $ios
Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu, turi biiti sprendZiami deryby keliu.

19.2. Nepavykus gino i3spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradZios ir nesusitarus dél papildomo termino, ginéas galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose
pagal UZsakovo buveinés vietg. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i3 Saliy pateike pra8yma rastu kitai
Saliai su sililymu pradéti derybas.

20. SUSIRASINEJIMAS

20.1. Visi su Sutartimi susij¢ prane$imai, pra§ymai, kiti dokumentai yra siunéiami ar bet koks kitas
susirafinéjimas tarp Saliy yra vykdomas elektroniniu pastu, jteikiant UZsakovo ar Rangovo atstovams
asmeniskai ir pasiraSytinai ar siundiant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) patu kiekvienam i jy.

20.2. Uzsakovo kontaktiniai asmenys, kurie bus atsakingi uZ §ios Sutarties vykdyma, Sutarties ir jos
pakeitimy paskelbima: Statybos ir infrastruktiiros skyriaus vyr. specialisté Raimonda Cereskieng, tel. (8 45)
58 1927, el. p. raimonda.cereskiene(@panrs.lt .

20.3. Rangovo kontaktiniai asmenys, kurie bus atsakingi uZ $ios Sutarties vykdyms: gamybos
direktorius Sarlinas Varna, tel. 8 663 60 920, el. p. sarunas.pasvaliomelioracija@gmail.com .

20.4. Jei pasikeiia nurodyti Salies duomenys, &i Salis turi informuoti kita Salj, prane$dama ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Salis nesilaiko $iy reikalavimy, ji neturi teisés i
pretenzijy ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

21. KITOS SUTARTIES SALYGOS
21.1. Rangovas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal 8ig Sutart] trediajam asmeniui be
rati€ko UZsakovo sutikimo.

21.2. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanius i§ ¥ios Sutarties ir neaptartus Jos salygose,
reglamentuoja Teisés aktai.

21.3. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visi¥kai negaliojangia, ji nedaro
negaliojandiomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista teisifkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultata,
kaip ir pakeistoji norma.

21.4. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais lietuviy kalba — po
1 (vieng) kickvienai Saliai.

22. PRIEDAI
22.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dali;&j,ekviena Salis gauna po énq

kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy. /-j://'///
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22.2. Prie Sutarties pridedami $ie priedai:

22.2.1. Priedas Nr. 1 — Lokalinés samatos;

22.2.2. Priedas Nr. 2 — PaZyma apie atliktus darbus.

23. SALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS:
PanevéZio rajono savivaldybés administracija
Vasario 16-osios g. 27, PanevéZys
Tel. (8 45) 58 29 48; faks. (8 45) 58 29 75
A. 5. LT214010041200050054
Luminor Bank AB
Banko kodas 40100
Juridinio asmens kodas 188774594

Salys Sig Sutart] perskaité, suprato ir, kaip visiSkai atitinkan&is juy valig ir ketmlmus, pasi

UiZsakovas:
Savivaldybés administracijos direktorius
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RANGOVAS:

UAB ,.,Pasvalio melioracija®

Taikos g. 41, Pasvalys

Tel. (8 347) 41 526; faks. (8 451) 34 151
A. 5. LT727044060005674757

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Juridinio asmens kodas 269100250
PVM mokétojo kodas LT691002515

Rangovas:
Generahms direktorius
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